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SUPLEMENTO
AL DIARIO DE VALENCIA

DEL DIA =23 DE AGOSTO
del ano 1797.

COLOQUI NOU ENTRE EL SO MASTA DE BENI-
faraig ( docte entre cls Liauradors del seu Poble ) , y Sento
el del Forn , que se encontraren en lo carrer de la Mar,
y despues de los cumplimientos , digueren ajixina,
poch mes, 0 mefis.

R e e o e e i s e

M. Pasmat estic, Vizantet. J. Calle vosté , so Masias
§. De qué es pasma , so Masia 2 Quin Goloso , ni quin acas
M. Pues no mires tanta broma yo no ho he oit nomenar
com Se veu per totes parts, en tantes festes que he vist.
tantes obres, tan de ruido::- AL, Pues eixa es la novetat;
JS. Perque estan emblanquinant, una de les maravelles
y fent ahi unes ralletes, del Mon fon lo erichinal,
esta voste ya espasmat 2 a qui els Bot:gucm de Salses
M. Si aix6 fora a soles , bueno; han volgut ara imitar:
pero si se estan pintant tenia setenta codos.
yintisinc cases a un temps, S.'Que son cados ?
si no deixen el treball M. Animal, _
pera fer Arcs, paraments, es diu codo la medida
Altars , y Carros Triunfals, que hia del colse a la ma.
vestits pera les dancetess J. Aixo pequet mes, O mefis
y lo que es cosa mes gran, vindran a ser uns dos pams ¢
un Chagant com una torre, M. Eixos contes | Vizantet,
que posen en lo Mercat, no shan fet pera el teu cap:

y es diu Coloso de Rucdas : 2 cra de bronce.



S. Qué bo'a!
4. Euo | thealles | 6 men vaig?
S. Yo callaze ;5 pero mire
que despues ha de callar
voste tambe 5 perque yo
sé que hia una novctat
mes gYan que eixa,
M. B‘m parado:
eu, lo que ta no has pensat
€s ¢n 1021,]1 al Beato
Patriarca, el gran Juan
de Ribera, un Padre nuestro.
S. So Masia , la veritar,
aixd de rezar, es cosa

que 2 mi no em sol vindre al cap.

M. Pues rezali, troz de burro,
y demanali plorant,
que ct fasa bo , perque encara
que sera un milacre gran,
eks Milacres al Beato
1i costen molt poc treball,
J. Si Sefior 5 pero pailem
de les festes , ya que estams;
perque yo, cert, per contarli
lo que s¢, ya estic rabiant.
M. Diguesho pronte, y rebentay
J. Pudiria , so ‘Masia,

M. Home,an¢ém, nom desingaietes,

J. Mire , dibuen que ka parlat
aqué¢tl Dragd del Colechi,

A7, Quan i parles, no es estrafi;

per ser ell en el Colechi

el mes antic; y en tor cag
amparo de posesion

enla Audicncia pedirds

no te que riures vosté,
perque yo ho he oit contar
en una Pastizeria

en molta formalitat

a dos dc estos pixavins

que entraren 4 verenars
ells comenzaren 3 dirho
en Valencia llis y pla,

y en Castella ho acabareh
del modo que ho he contat;
con que vosté mire , si
cosa de chanza sera.

M. Y ti ya te ho has cregut 2

ta no veus que shan burlat
del pobre Llaurd 2 No veus 22«

J. Deixémnos de predicar,

i pues es cosa may oida,
que parlen els animals 2

M., Aixo es molt mala intensid

Vizantet, t( tas tornat
mol gullopo.

S. No Sedor,
M. Es que ya es vell eixe mal,
S. Voste es una Maosca de Ase,

que no la podém llevar
de damunt, per mes zarpades
que li peguen,

pero qu ¢ ha dit 2 Digues, hom” M, Veritat;

rm estigties ahi mistegant,

Efl dlug que no vol que el lleven

siet pique a ta, Mosca de Ase
seré, se ha de co_nfcsa.r.

- ruesto que sempre ha estat; S, Hay home com este ! Vacha,



que es un vell esperitat.

M. Calla, tonto, y considera,
que no es aso rellinchar
com ulla feu en lo Poble.

S. Pues un altra novetat
tenia yo que contarli
tamb¢ | y ya no vall parlar,

M. La danza dels Currutacos 2

S. Per deu que ho ha endivinat:
diu que eixiran vintiquatre
chiquets mol ben apafats,
en les grenes per la cara,
en uns corbatins de a_pam,
en ses casaques de pafo,
mes- que es vachen ofegant,
ficats dins de uns sarahuells
tan estrets, que cls posarin
sacsanlos com les taleques,
pera quec pugucn cnorar;

y uncs sabates que tinguen
la punta com un punal,

M. Pero els pobres chics per qué

han de pagar els pecats
dels que de tantes monades
volen ser orichinals 2
S. Una cosa mha ve gut
en ajuest istant al caps
podicn fer Currutaco
al Goloso.
M. Desbarat !
‘no vens qu- la perfeccid
estd en saberlo posar
com ell estaba ; y en Ruedas
Curruracos no ni hi,

ni ni ha gut en ningan temps.

J.

Ha vist vosté , so Masia,

uns Versos que se han imprés,
y dihuen del tal Chagant

un muntd de coses ?

M. Calla,

Sento, no em fases parlar:

els he Hechit, y yo pense
que els han fet a colps y a arrapss
yo no hu entenc ; pero trobe
versos als que sobra un pam,
conceptes de carreio,

els consonants arrastrats,

si ho son tots: pues lo del cetrg
y cayado! tots estan

plens de broza ; :«

JY'Calle , calle.
M. Pues ara no vull callar,

S.

perque en tocant a les coses

de Valencia , yo men vaig

cem un cuhet : ; pues no es bé,
que habent uns homens tan grans
que fan versos primorosas,

es posen ahi a embrurar

el piper uns aprenens

que encara no han estudiat

les Beseroles, y parlen

arreu, sinse meditar,

que la poesia es cosa

que te gran dificultar,

y necesita un estudi

y un talent & qual mes gran 2
pero (lo que mes me eafada )
els forasters qué dirdn 2
Dirin | que asi, com en tots
els Pobles y les Ciatats,



{.ia t1ontes, que tot ho volen y & Deu, que ya es fa de nit,

entendre y barafullar, y tancaran el Portal.
M. Aradic, que tens rahés S. Se Masia, de ast & pacs dies
com un: Séncca has parlats tornarcm a rahonar.
F I.

EN VALENCIA , AB LES LICENCIES NECESARIES.

En la Imprenta del Diari. Any 1797,




